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Taking Care of your Timepiece

Important care Information

Avoid extreme magnetic
field (magnet, loudspeakers,
etc.), major shocks (manual
labour, extreme sports, etc.),
important contacts with
moisture without previous
control of water-resistance.

Do not activate the functions
of your watch when you
are in the water.

If there is a Leather Strap

Contact with water or exposure
to high humidity can deform

or discolour the leather.
Prolonged exposure to bright
sunlight can damage the

colour and the quality of the
leather. Leather is permeable
material and therefore it can
become stained by contact with
cosmetics and oily substances.

Guarantee Extension

Roger Dubuis takes the
commitment to manufacture the
highest quality watches to the
client. As such our Manufacture
offers you a complimentary
guarantee extension upon online
registration on our website:
www.rogerdubuis.com.

The guarantee extension
conditions are provided during
the online registration.
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Setting the Watch

Winding the Watch

Your watch is equipped with a
manual winding mechanical
movement. Set your watch’s
crown to position 1 and wind up
the mechanism fully. The power
reserve is approximately 60 hrs
with optimal manual winding.

‘We nonetheless recommend
winding your watch once a
day for optimum functioning.

Setting the Time
Pull out the crown to position 2.

Turn the crown clockwise
to set the time.

Once the change has been
made, push the winding
crown back into position 1.

Recommendation of use

When the watch has stopped,
after setting it, we recommend
manually winding by turning the
crown 35 times. This will ensure
optimal functioning from the very
first hour it is worn.

When the mainspring is fully
wound, the crown will require
more force to be turned. Do not
force the crown. Stop turning the
crown if it becomes harder to do
otherwise it may damage the
calibre.
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RD5105Q

Features

Flying tourbillon at 7 o’clock
Hand-wound mechanical movement
Power-reserve of approximately 60 hrs
Finely adjusted in six positions

Functions

Hours and minutes

Decorations

Circular-grained plate & bridges

NAC coated or 5N plated plate & bridges

Specifications

179 components, 17 jewels
Diameter: 131/2™

Thickness: 5.13 mm
Frequency: 3 Hz (21,600 vph)

Certification

This movement is stamped
with the “Poingon de Genéve”
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Prendre soin de sa montre

Informations importantes
d’entretien

Evitez les champs magnétiques
puissants (aimants, haut-
parleurs, etc.), les chocs
importants (travail manuel,
sports extrémes, etc.) et les
contacts prolongés avec
I’humidité sans contrdle
préalable de I’étanchéité.

N’activez pas les fonctions
de votre montre lorsque
vous étes dans I'eau.

Si votre bracelet est
en cuir

Le contact avec I'eau ou
I'exposition & une forte
humidité peuvent déformer

ou décolorer le cuir.

Une exposition prolongée a un
rayonnement solaire intense
peut altérer la couleur et la
qualité du cuir. Le cuir étant un
matériau perméable, il peut se
trouver taché en cas de contact
avec des produits cosmétiques
et des substances huileuses.

Extension de
garantie

Roger Dubuis s’engage a
fabriquer des montres de la
plus grande qualité pour sa
clientéle. Notre Manufacture
vous offre donc une extension
de garantie si vous vous
inscrivez en ligne sur notre site
web : www.rogerdubuis.com.

Les conditions d’extension
vous seront données lors
de votre inscription.
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Réglage de la Montre

Remontage de la montre

Votre montre est équipée d'un
mouvement mécanique a
remontage manuel.

Tournez la couronne de votre
montre en position 1 et remontez
entierement le mécanisme.

La réserve de marche est
d’environ 60 heures pour un
remontage manuel optimal.

Pour un fonctionnement optimal,
nous vous recommandons
toutefois de remonter votre
montre une fois par jour.

Réglage de ’heure

Tirez la couronne de
remontoir en position 2.

Tournez-la dans le sens
horaire pour régler I'heure.

Une fois le changement effectué,
repoussez la couronne de
remontoir en position 1.

Conseils d’utilisation

Lorsque la montre est arrétée,
apres la mise a I’heure,

nous conseillons d’effectuer un
remontage manuel de 35 tours
de couronne, afin d’avoir un
fonctionnement optimal dés la
premiére heure de porter.

Lorsque le ressort est
entierement remonté, la
manipulation de la couronne
nécessite un peu plus de force.
Ne forcez pas la couronne.

Si vous sentez une résistance,
arrétez de tourner la couronne
afin de ne pas endommager le
mouvement.
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Caractéristiques

Tourbillon volant & 7 heures
Calibre mécanique a remontage manuel
Réserve de marche d’environ 60 heures
Réglage fin en six positions

Fonctions
Heures et minutes

Décorations

Platine et ponts perlés
Platine et ponts avec revétement NAC ou plaquage or 5N

Spécificités

179 composants, 17 rubis
Diamétre : 13"2"

Epaisseur : 5,13 mm
Fréquence : 3 Hz (21 600 alt/h)

Certification

Ce mouvement est estampillé
du « Poingon de Genéve »
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Die richtige Pflege Ihres Zeitmessers

Wichtiger Pflegehinweis

Vermeiden Sie extreme
Magnetfelder (Magnete,
Lautsprecher etc.), starke
Erschiitterungen (manuelle
Arbeit, Extremsport etc.) sowie
intensiven Feuchtigkeitskontakt
ohne vorhergehende Priifung
der Wasserdichtigkeit.

Betétigen Sie die Funktionen
Thres Zeitmessers nicht, wenn
Sie sich im Wasser aufhalten.

Bei Lederarmbédndern

Wasserkontakt oder intensive
Feuchtigkeit kénnen das Leder
verformen oder verfarben.
Langere Sonneneinstrahlung kann
Farbeigenschaften und Qualitét
des Leders beeintrachtigen.
Leder ist ein durchldssiges
Material und kann bei Kontakt

mit Kosmetika oder fetthaltigen
Substanzen fleckig werden.

Garantieverlingerung

Roger Dubuis verpflichtet

sich seiner Kundschaft
gegeniiber, Uhren nach

héchsten Qualitdtsstandards

zu fertigen. Deshalb gewéhrt
unsere Manufaktur Ihnen bei
Online-Registrierung auf unserer
Website www.rogerdubuis.

Die exakten Voraussetzungen
dafiir werden Ihnen wéhrend
des Registrierungsprozesses
aufgezeigt.
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Einstellen dexr Uhr

Die Uhr aufziehen

Thre Uhr verfiigt iiber ein
mechanisches Uhrwerk mit
Handaufzug. Stellen Sie die Krone
der Uhr auf Position 1 und ziehen
Sie den Mechanismus vollstandig
auf. Die Gangreserve betragt bei
idealem Handaufzug ca.

60 Stunden.

Wir empfehlen Ihnen allerdings,
Thre Uhr fiir eine optimale
Funktionsweise einmal taglich
aufzuziehen.

Die Uhrzeit einstellen

Ziehen Sie die Krone auf
Position 2 heraus.

Drehen Sie die Krone im
Uhrzeigersinn, um die
Uhrzeit einzustellen.

Driicken Sie die Krone nach dem
Einstellen wieder in Position 1.

Bedienungshinweise

‘Wenn die Uhr still steht,
empfehlen wir Ihnen, sie nach
Einstellen der Uhrzeit manuell
durch 35 Kronenumdrehungen
aufzuziehen. So stellen Sie von
Anfang an eine optimale
Funktior der Uhr sicher.

Wenn die Antriebsfeder voll
aufgezogen ist, lasst sich die
Krone schwerer drehen. Drehen
Sie die Krone nicht gewaltsam.
Drehen Sie die Krone nicht weiter,
sobald sie sich schwerer drehen
lasst, da dies sonst das Uhrwerk
beschadigen kénnte.
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Besonderheiten

Fliegendes Tourbillon bei 7 Uhr
mechanisches Uhrwerk mit Handaufzug
ca. 60 Stunden Gangreserve
Feinregulierung in 6 Lagen

Funktionen
Stunden und Minuten

Verzierungen

Platine und Briicken perliert und
mit NAC-Beschichtung oder mit SN-Gold plattiert

Technische Daten

179 Bestandteile

17 Steine

Durchmesser: 13"2"

Hoéhe: 5,13 mm

Frequenz: 3 Hz (21.600 Halbschwingungen/Stunde)

Zertifizierung

Dieses Kaliber tragt das
,,Poingon de Geneve*

21
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Como cuidar de su reloj

23

Informacién importante
sobre el cuidado de su reloj

Evite los campos magnéticos
(imanes, altavoces, etc.) y
golpes fuertes (durante trabajos
manuales, deportes extremos,
etc.), asi como el contacto
prolongado con la humedad

si la hermeticidad de su reloj
no ha sido controlada.

No active las funciones de
su reloj bajo el agua.

Si su reloj tiene una
correa de piel

El contacto con el agua o con
un nivel elevado de humedad
puede decolorar y deformar la
piel. Asimismo, una exposicién
prolongada a la luz del sol
puede dafiar el color y la
calidad de la piel. Debido a
que es un material permeable,
los cosméticos y las sustancias
grasas pueden mancharla.

Ampliacién de la
garantia

Fiel a su compromiso de crear
relojes de la mas alta calidad
para el cliente,

Roger Dubuis le ofrece una
garantia complementaria
registrandose a través de
nuestro sitio web:
www.rogerdubuis.com.

Las condiciones de la
ampliacién de la garantia
podran consultarse durante
el registro online.
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Ajuste del reloj

Armado del reloj

Su reloj esta equipado con un
movimiento mecanico de cuerda
manual. Ajuste la corona de su
reloj en la posicién 1 y dé cuerda
completamente al mecanismo.
La reserva de marcha es de
aproximadamente 60 horas,

con un mecanismo de cuerda
manual éptimo.

No obstante, recomendamos dar
cuerda al reloj una vez al dia para
garantizar un funcionamiento
optimo.

Ajuste de la hora

Tire de la corona y péngala
en la posicién 2.

Gire la corona en sentido
horario para ajustar la hora.

Una vez realizado el
cambio, vuelva a colocar la
corona en la posicién 1.

Consejos de uso

Cuando el reloj se detenga,
después de efectuar la puesta en
hora, le recomendamos que gire
la corona manualmente unas

35 vueltas. para garantizar un
funcionamiento 6ptimo e
instantaneo del reloj.

Cuando se haya dado cuerda
completa al muelle motor, sera
necesario aplicar mas fuerza a la
corona para girarla. No fuerce la
corona. Deje de girar la corona si
observa resistencia; de lo

contrario, podria dafiar el calibre.

25
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RD5105Q

Caracteristicas

Tourbillon volante a las 7 en punto

Movimiento mecénico de cuerda manual

Reserva de marcha de aproximadamente 60 horas
Ajuste fino en seis posiciones

Funciones

Horas y minutos

Decoraciones

Platina y puentes perlados
Platina y puentes con revestimiento NAC o 5N

Especificaciones

179 componentes, 17 rubies
Diametro: 132"

Grosor: 5,13 mm

Frecuencia: 3 Hz (21.600 alt/h)

Certificacion

Este calibre esta sellado con el
«Poingon de Genévey

27
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Cura dell’orologio

29

Informazioni
importanti

Evitare campi magnetici
estremi (magneti, altoparlanti,
ecc.), urti gravi (lavoro
manuale, sport estremi,

ecc.) e contatti prolungati

con l'umidita senza aver
controllato precedentemente
I'impermeabilita.

Non attivare le funzioni dell’oro-
logio quando ci si trova in acqua.

Se ’orologio & corredato
da un cinturino di pelle

Il contatto con I'acqua o
I'esposizione a forte umidita
possono deformare o scolorire
la pelle. Una prolungata
esposizione alla luce solare
puo danneggiare il colore e la
qualita della pelle. La pelle &
un materiale poroso e potrebbe
macchiarsi se viene a contatto

con cosmetici e sostanze oleose.

Estensione della
garanzia

Roger Dubuis s’impegna

a produrre orologi di

altissima qualita per i suoi
clienti. Per questo motivo la
nostra Manifattura vi offre
un’estensione di garanzia
supplementare, previa
registrazione online sul nostro
sito web www.rogerdubuis.com.

Le condizioni d’estensione
vi saranno inviate al
momento dell’iscrizione.
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Lancetta delle ore
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Regolazione dell’orologio

31

Ricarica dell’orologio

L'orologio & dotato di un
movimento meccanico a carica
manuale. Estrarre la corona in
posizione 1 e procedere alla

ricarica completa del meccanismo.

Se la ricarica manuale &
debitamente effettuata, la riserva
di carica ¢ di circa 60 ore.

Si raccomanda comunque di
ricaricare 1’orologio una volta al
giorno per garantirne un
funzionamento ottimale.

Regolazione dell’ora

Estrarre la corona di
carica in posizione 2.

Ruotare la corona in senso
orario per regolare I'ora.

Al termine dell'impostazione,
riportare la corona di
carica in posizione 1.

Consigli d’uso

Quando I'orologio si ferma,
dopo la regolazione dell’ora,
si consiglia di eseguire una
ricarica manuale ruotando la
corona di 38 giri, al fine di
ottenere un funzionamento
ottimale sin dalla prima ora di
utilizzo.

Quando la molla principale &
completamente carica, la corona
girera con piu difficolta. Non
forzare la corona e interrompere
la carica quando si avverte una
maggiore resistenza al fine di
non danneggiare il calibro.
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RD5105Q

Caratteristiche

Tourbillon volante a ore 7

Calibro meccanico a carica manuale
Riserva di carica di circa 60 ore
Regolazione di precisione in sei posizioni

Funzioni
Ore e minuti

Decorazioni

Perlage su platina e ponti
Platina e ponti con rivestimento NAC o placcatura oro SN

Dati tecnici

179 componenti, 17 rubini

Diametro: 132"

Spessore: 5,13 mm

Frequenza: 3 Hz (21.600 alternanze/ora)

Certificazione

Questo calibro reca il marchio
del “Poingon de Genéve”
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Yxop 3a Bawmmm yacamu

35

BaxHejilume pekoMeHaaLmm
no yxoAy 3a Yacamu

He nogHocuTe yack! K
npvopam, CO3AALLIM MOLLHOE
MarHUTHOE none (MarHuTam,
POMKOroBOpUTENSM), U3beraiite
CHTTbHbIX LLIOKOBbIX BO3AEACTBINA
(chuanyeckoii paboTbl, 3aHATUI
3KCTPEMarbHbIMK BUAaMM
CropTa), He JonycKanTe
ANUTESNbHOMO KOHTaKTa C BOAOW
663 npesBapuTENbHON MPOBEPKY

4acoB Ha BOLOHENPOHNLIAEMOCTb.

He nonb3yiTech yHKLMAMM
4acoB, HAXOASCh B BOfE.

Ecnu y Bawnx yacos
KOXaHbli peMeLLoK

KoHTakT ¢ BOgoi 1 NpebbiBarne

B NOMELLIEHNSIX C NOBbILLIEHHOM
BINAXKHOCTbH MOXET MPUBECTM K
Jnecopmaumn umm 06ecLiBEUMBaHIIO
pemeLLka. OT AMTENbHOMO
npebblBaHNs HA SPKOM CONHEYHOM
CBETE PEMELLIOK MOXKET BbILBECTM
1 yTpaTUTb kayecTso. Koxa —
HerepMeTYHbIN MaTepuan 1
MOXET 1ocTpajaTh OT KOHTaKTa

€ KOCMETUHECKUMM CPELCTBAMM

Y XKVPHbIMM BELLIECTBAMM.

Mpoanetxue
rapaHTum

MaHydakTypa Roger Dubuis
BbIMyCKAET ANS CBOMX KIMEHTOB
TOMbKO YaChI BbICOUANLLIEr0 KA4YECTBa.
IosTomy Mbl MpenaraeM sam
GecnnartHoe NPOANEHNE rapaHTim,
ANS KOTOPOro HeobX0ANMO
3apervcTpUpOBAaThCS Ha HaLLEM
cante www.rogerdubuis.com.

BbI cMOXXETE NO3HAKOMUTBCS C
YCIOBUSMIA MPOANIEHNS rapaHTIN
BO BPEMst pervcTpaLmm.
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Yacosas cTpenka

Mapsiuunit Typ6uitoH

MuHyTHas cTpenka

<«—— 3aBojHasi ronoska



HacTpoiika yacos

3aBop yacos

Baluw vachl cHabkeHbl 4acoBbIM
KanMbpoM MexaHu4eckoro xoaa ¢
PY4HbIM 33BOAOM. YCTaHOBMTE
3aBOfHYHO rOSIOBKY B MON0OXEHMe
1 V1 3aBEMTE MEXaHN3M [0 KOHLA.
IMpy NpaBunLHOM Py4YHOM 3aBoge
3anac Xofa cocTasvT
npu6IM3NTEeNbHO 60 YacoB.

TeMm He MeHee AnSt ONTUMaNbHOM
paboTbl Batumx 4acos Mbl
PEKOMEHAYeM 3aBOAUTL MX OfNH pa3
B AiEHb.

YcTaHoBKa BpeMeHu

BbITSHUTE 3aBOAHYHO rOMNOBKY B
MOMNOXEHME 2.

BpatuaiiTe ee no 4acosoi CTperke,

10Ka He 0TOOPA3NTCS HYXXHOE BPEMS.

YcraHosvBs BpeMs, HaxXaTuem
BEpHWTE 3aBO/HYHO rOOBKY B
nonoXxexue 1.

PekoMeHpaauuu no
UCnoJib30BaHU0

Ecnu vackl 0CTaHOBKJIUCb, Mbl
PEKOMEHLYeM Nocne YCTaHOBKM
BPEMEHV 3aBECTH 1X BPYUHYIO,
CcAenas 35 060POTOB 3aBOAHON
ronoBKku. ATo 06ecneynT UcnpaBHyto
paboTy MexaHuama ¢ MoMeHTa
3anycka 4acos.

Korpa uacosas npy>xwHa 6yaet
MONHOCTbIO 3aBefieHa, ycurue o
BPALLEHMIO FONIOBKY BO3pacTeT. He
MPUMEHSIATE K 3aBOAHON ronoBKe
upe3MepHbIX yeunui. YTobbl He
MoBPeAUTL KANMBp, NpekpaTuTe
BpALLEHIe ronoBKM, KorAa
Mo4yBCTBYETE COMPOTUBIIEHNE.
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Onucanue

Mapswmii TypOUitoH B NONOXEHN «T YACOB»

Kanuép MexaHn4eckoro xoa ¢ pyuHbiM 3aB0A0M
3anac xoaa npubananTeNbHoO 60 4acos

MpoLuen TOHKYIO HACTPOIAKY X0/ B LLECTM MOMOXKEHNSX

OyHKUMKU
Yacb! 1 MUHYTBI

[lekopupoBaHue

MnaTuHa n MOCTbI C KPYrOBbIM 36PHEHNEM
MnaTvHa n MOCTbI C NOKPbITMEM NAC Wik C HanbiNeHnem 3010Ta SN

XapakTepucTukm

179 neTanein, 17 kamHen
[ametp: 132"

TonwmHa: 5,13 MM
Yactota: 3 'y (21 600 nk/4)

CepTudpmkaums

Kanubp oTMeyeH Knenmom
Ka4yecTBa “Poingon de Genéve”

39
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3 Typ60oTOI0 Npo Baw roguHHMK
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Baxnusa incopmaulis
npo aornan

YHuKaiiTe BNANBY CUABHOTO
MarHiTHOro NoAs (MarHiTy,
rY4YHOMOBL TOLLO), Pi3KMX
yAapis (BMKOHAHHS Py4HMX
po6IT, eKCTpeManbHuX BuaiB
CMOPTY TOLLO), IHTEHCUBHOIO
KOHTAKTY 3 BONOrUM
cepefoBuLLeM 6e3 nonepeaHbol
nepesipki BOAOCTINKOCTI.

He nepemukaiite dyHKUil
rOAMHHYKA Nif Yac nepedyBaHHst
y BOA.

3a HasfABHOCTI WKipsAHOrO
peMiHus

KoHTakT 3 Bof0t0 abo Bnams
BMCOKOI BONOTOCTi MOXE
nechopmyBaTh Yu 3HEBAPBUTH
Lwkipy. flosrotpusane
nonafaxHs Ha LKipy Sickpasoro
COHSYHOrO MPOMIHHS MOXe
MOLIKOANTY KOMIP Ta BMNHY T
Ha aKicTb Wkipw. LWkipa - ue
HerepMeTUYHMiA MaTepian, Tomy
Ha Hill MOXYTb 3'ABASATUCS
NASMK N 4aC KOHTaKTY 3
KOCMETUYHMMM 3acobamu Ta
MaCnsHUCTUMMU PEYOBUHAMM.

MopoBXeHHs
rapaHTiiiHoro TepMiny

KomnaHist Roger Dubuis
3000B’A3y€TbCS BUrOTOBNATH
BUCOKOSIKICHI TOAMHHWKM NS CBOIX
KNi€HTiB, TOMy BUPOBHIK NPOMOHYE
6€3KOLITOBHE MPOAOBXKEHHS
rapaHTiRHOro TepMiHy nicns
OHNaiiH-peecTpaLlii Ha HaloMy
caiTi: www.rogerdubuis.com.

YMOBW HafaHHs rapaHTii
HajaTbCs nip vac
OHNaitH-peecTpauii.
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oanHHMKOBA CTpinka

JliTatoumit Typ6inoH

XBUNUHHA CTpinka

<¢—— 3aBofHa ronoska



HaHaLIJTyBaHHﬂ roAnMHHUKa

3aBefieHHs rOANHHMKA

Ball roMHHKK OCHALLEHWI
MEXaHi3MOM 3 Py4YHUM 3aBOJOM.
locTaBTe 3aBOAHY rONOBKY
BaLuoro roanHH1Ka B NoMIOXKEHHS 1
i MOBHICTHO 3aBefiTb MEXaHi3Mm.
Ipv NOBHOMY pyu4HOMY 3aBefeHH
3anac oAy CTaHoBUTb 6/M3bKO

60 rofnH.

[MpoTe, ANs onTMManbHOro
(hYHKLIOHYBaHHS rOANHHMKA,

MM PEKOMEHYEMO 3aBOANTH HOrO
0[VH pa3 Ha [ieHb.

HaﬂaI.IJTyBaHHSl yacy

Butartits 3aBofHy ronosky B
MOMNOXEHHS 2.

LLlo6 BcTaHOBMTY Yac nosepTaiiTe
32BOJHY rOJIOBKY 32 PyXOM
TOAMHHMKOBOI CTPIfNKY.

Micns Toro, sk yacy 6yno 3viHeHo,
BCTaBTe 3aBOAHY rON0BKY Halag y
MOMNOXEHHS! 1.

PexoMenpaLii 3 BUKopUCTaHHS

Micns 3ynuHKM roanHHuka Ta nicns
NPOBEAEHHS BifANOBIAHMX
HanavTyBaHb M1 PEKOMEHAYEMO
33BECTU FOAMHHMK B PY4HOMY
PEXMMI, LUASIXOM HaKpyYyBaHHS
33B0/HOT FONOBKM Ha 35 06epTiB.

Lle rapaHTyBaTUMe ONTUMANbHI
YMOBY (DYHKLIOHYBaHHA roANHHMKA
3 NEPLUMX FOANH HOr0 BUKOPUCTaHHS.

Ko xoposa npy>uHa nosHICTio
HaKpyueHa, 3Hafo6MTLHCS bifbLue
3yCunNb LUO6 MOBEPHYTY FONOBKY.
O6epraiiTe 3aB0fHY rONOBKY He
Aoknagatoun ycunns. MpunuHiTh
06epTaTy rofioBKy KOMM CTaHe Baxue
Lie pobuTH, OCKINbKM Lie MoXe

MP13BECTM 10 NOLLKOKEHHS Kaniopy.

43



RD51050Q




RD5105Q

XapakTepucTukm

JliTatoumi Typ6inoH Ha BIAMITL «7-Ma rofnHa»
MexaHi4Hui Kaniép 3 py4HiM 3aBeSEHHM
3anac xopy npubnuaHo 60 roanH

TO4HO BifperynboBaHuii B LLIECTH NOMOXEHHAX

OyHKuii
[ofnHN Ta XBUNMHY

[lekopyBaHHs

MnacTiHa Ta MOCTM 06POGIEHI KPYrOBIM rPaBitoBaHHSM
MnacTuHa Ta MocTi 3 NAC MOKPUTTAM abo NOKpuTI 3010TOM BN

TexHiuHi xapaKTepucTuku

179 fieTanei, 17 kameHis

[iameTp: 132"

ToBLUMHA: 5.13 MM

YactoTa: 3 'y (21 600 KOAMBAHb HA FOANHY)

CepTudikavis
Lei kanip nomiveui
«XKeHeBCbKIM KneiiMoM»
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Merawat Jam Tangan Anda

Informasi perawatan
penting

Hindari bidang magnetis
ekstrem (magnet, pengeras
suara, dll.), guncangan hebat
(pekerjaan manual, olahraga
ekstrem, dll.), kontak penting
dengan uap lembap tanpa
sebelumnya dilakukan kontrol
ketahanan terhadap air.

Jangan mengaktivasi fungsi jam
tangan saat Anda berada di air.

Jika menggunakan tali
pengikat dari kulit

Kontak dengan air atau

terpapar kelembapan tinggi
dapat mengubah bentuk atau
memudarkan warna kulit.
Paparan sinar matahari langsung
dalam jangka waktu lama dapat

merusak warna dan kualitas kulit.

Kulit adalah bahan yang dapat
ditembus dan karenanya dapat
ternoda oleh kontak dengan
kosmetik dan bahan berminyak.

Perpanjangan
garansi

Roger Dubuis berkomitmen
untuk memproduksi jam tangan
berkualitas paling tinggi untuk
klien. Maka Manufacture kami
menawarkan Anda perpanjangan
garansi komplementer setelah
mendaftar secara online di situs

web kami: www.rogerdubuis.com.

Syarat perpanjangan garansi

diberikan saat pendaftaran online.
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Jarum Jam

Flying Tourbillon

Jarum menit

<¢— Kenop utama



Menyetel Jam
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Memutar Jam

Jam tangan Anda dilengkapi
dengan mesin penggerak
pemutaran manual. Atur kenop
utama jam tangan Anda ke posisi
1 dan putar mesin sepenuhnya.
Tenaga cadangan tersimpan
selama sekitar 60 jam dengan
pemutaran manual yang optimal.

Namun, kami menganjurkan
pemutaran jam tangan Anda
setidaknya sekali sehari untuk
fungsi yang optimal.

Menyetel Waktu
Tarik kenop utama ke posisi 2.

Putar kenop utama ke arah
kanan untuk menyetel waktu.

Setelah diubah, tekan kembali
kenop utama ke posisi 1.

Saran penggunaan

Saat jam berhenti berputar,
setelah disetel, kami sarankan
agar memutar secara manual
dengan memutar kenop utama
sebanyak 35 kali. Ini akan
memastikan jam berfungsi
dengan optimal sejak pertama
kali jam tersebut dikenakan.

Saat pegas utama telah diputar
sepenuhnya, kenop utama akan
memerlukan lebih banyak tenaga
untuk diputar. Jangan memaksa
kenop utama. Hentikan memutar
kenop utama jika menjadi lebih
sulit diputar, jika tidak, akan
merusak kaliber.
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Fitur

Flying tourbillon pada jam 7

Kaliber mekanis yang diputar dengan tangan
Tenaga cadangan selama kira-kira 60 jam
Dapat disetel dengan baik dalam enam posisi

Fungsi
Jam dan menit

Dekorasi

Pelat dan latar pelat berbintik
Pelat & jembatan dengan pelat 5N atau berlapis NAC

Spesifikasi

179 komponen, 17 permata
Diameter: 132"

Ketebalan: 5,13 mm
Frekuensi: 3 Hz (21.600 vph)

Sertifikasi

Mesin ini bersertifikasi
“Poingon de Genéve”
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